
Первая женщина-физиогномистка Инопланетянин Возрождение Первая женщина-
физиогномист Том 3 Угнетение демонов и убийство призраков 784 Старик, который хочет
купить карточки из персикового дерева (2)

"Спасибо за совет, старый дедушка, мне все еще нравится только эта, бриллиантовая цепочка и
все такое, это лишнее."

Ян ЦзыМэй улыбнулся, казалось, что этот старик действительно относился к ней как к
невежественной девушке на стороне.

"Сто тысяч даже не продадут?" Старик тоже был читателем людей, он видел, что молодая
девушка перед ним сильно отличалась от других девушек, когда он услышал сто тысяч, его
глаза не блестели жадностью, его взгляд был плоским.

"Старый дедушка, я только что сказал, что больше не буду продавать его за деньги, я просто
хочу знать, почему ты хочешь купить этот мой знак из красного дерева". Ян Цзымэй улыбнулся
и сказал.

"Одноклассник".

Старик не отказался говорить правду, но продолжал призывать к цене: "Триста тысяч! Ты
продашь его мне? Триста тысяч, в этом городе почти достаточно, чтобы купить дом".

"Дедушка, даже если ты дашь мне 100 миллионов, я не куплюсь на это, давай не будем
говорить об этой бессмысленной теме, хорошо? Как насчет этого, я дам тебе сто тысяч, а ты
скажешь мне настоящую причину, почему ты хочешь заплатить за это высокую цену, хорошо?"
Ян Цзымэй спросил.

Когда старик услышал это, лицо, которое улыбалось тепло и доброжелательно, слегка
изменилось.

"Я Че Донглян, президент Провинциального антикварного академического общества, и видя,
что ваша табличка из красного дерева немного особенная, я хочу купить ее, чтобы изучить и
посмотреть, имеет ли она какую-нибудь исследовательскую ценность." Старик изложил свою
личность: "Даже если вы отказываетесь расставаться с ней, юная леди, интересно, готовы ли
вы предоставить нам академические исследования? Мы заплатим вам соответствующую
сумму".

Че Донглян, президент Антикварного академического общества?

Глаза Ян Цзымэй загорелись.

Ее следующий план был именно найти его, но она не ожидала, что он был прямо перед ее
глазами, так что это было действительно большое усилие, чтобы найти его.

"Итак, это президент Че, мне очень жаль." Ян Цзымэй сказал вежливо.

Когда Че Донглян увидел ее отношение, он подумал, что его статус является определенным
сдерживающим фактором для нее, и продолжил: "Если вы готовы продать мне эту табличку из
красного дерева, или предоставить ее нашему академическому обществу для исследований, мы
сделаем исключение, чтобы поглотить вас, как квалифицированного члена, так что вы можете
оценить и узнать больше об антиквариате, это то, что деньги даже не могут попрошайничать".
"



"Спасибо, Президент Че, за вашу доброту, но эта медаль из красного дерева очень важна для
меня и должна носить с собой. Я слышал, что у председателя Че тоже в руке медаль из
персикового дерева, так зачем же снова заставлять эту медаль на моей руке? Конечно, я могу
предложить пять миллионов, если Председатель Че готов продать кусок персикового дерева,
который у вас в руках".

Ян Цзымэй улыбнулся и сказал.

Че Донглян был слегка ошеломлен: "Откуда ты это знаешь?"

"Разве вы только что не провели соответствующий академический семинар? Я действительно
ожидаю, что Президент Че исследует соответствующее происхождение этого знака красного
дерева, и мне любопытно". Ян Цзымэй сказал.

"......"

Че Донглян посмотрела на своего ошарашенного: "Каково ваше происхождение?"

"Происхождения нет, но я также энтузиаст антиквариата." Ян Цзымэй улыбнулся и сказал.

"Я не буду продавать этот жетон из красного дерева, так как вы также заботились об этом
исследовании, я не буду скрывать это от вас, происхождение этого жетона из красного дерева
действительно подозрительно, и я не знаю, из какой эпохи он пришел, но он, по крайней мере,
несколько тысяч лет, по причине, что дерево, как красное дерево, не может испытывать
столько времени. Первоначально я думал, что это абсолютная вещь, но я не ожидал, что найду
на вас то же самое, и узор немного другой, основываясь на моем многолетнем опыте античных
исследований, этот вид таблички из красного дерева, должен прийти из древней и
таинственной расы, с очень особенным значением".

Че Донглян ответил.
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